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 I. Введение 

1. В связи с принятием Советом по правам человека доклада Рабочей группы по 

универсальному периодическому обзору, посвященного национальному докладу 

Королевства Марокко за четвертый цикл обзора, Марокко хотело бы подтвердить 

свою приверженность продолжению усилий по защите, поощрению и укреплению 

прав человека на национальном и международном уровнях, а также активному и 

конструктивному участию в работе Совета по правам человека. Марокко также вновь 

заявляет о своей поддержке механизма универсального периодического обзора и его 

благородных целей, а также о своей решимости поддерживать дух сотрудничества в 

рамках этого механизма. 

2. В ходе интерактивного диалога, который велся на протяжении всего текущего 

цикла, Королевство Марокко получило 306 рекомендаций, по которым оно заняло 

определенную позицию в соответствии с общепринятым подходом и во 

взаимодействии с правозащитными механизмами Организации Объединенных Наций. 

Все они имеют важное значение, поскольку касаются многих проблем, связанных с 

государственной политикой и программами по защите и поощрению прав человека. 

3. Королевство Марокко заявляет, что из 306 вынесенных ему рекомендаций 

232 были приняты как уже выполненные или находящиеся в процессе выполнения. 

4. Королевство Марокко также отмечает, что оно приняло к сведению 

69 рекомендаций; 37 из них были приняты частично и 32 — отклонены в полном 

объеме. 

5. Королевство Марокко также отмечает, что оно не приняло 5 рекомендаций, 

посчитав, что они находятся вне компетенции Совета по правам человека. 

 II. Сотрудничество с системой Организации Объединенных 
Наций по правам человека 

6. Королевство Марокко всегда рассматривало свое постоянное участие в работе 

системы Организации Объединенных Наций по правам человека как важнейшее 

средство защиты и поощрения прав человека. В его национальном докладе особое 

внимание уделяется договорной практике во всех ее формах и проявлениях. 

7. Королевство Марокко напоминает в этой связи о своем подходе к договорной 

практике, который основан на постепенности, поддержании диалога и создании 

объективных условий для вступления договоров в силу и их реализации, с целью 

адаптации и улучшения законодательной и институциональной базы и принятия мер 

процедурного характера, способствующих выполнению международных обязательств 

страны, за которое несут ответственность конституционные, парламентские, 

правительственные и судебные органы, а также другие соответствующие учреждения, 

каждое — в рамках своей компетенции и сферы деятельности. 

 III. Позиция Королевства Марокко в отношении 
вынесенных рекомендаций 

8. Королевство Марокко приветствует растущее внимание международного 

сообщества к процессу защиты прав человека в стране, а также к многочисленным 

проектам и реформам, реализованным за период, охватываемый национальным 

докладом. 

9. Королевство Марокко заявляет, что его позиция по рекомендациям, будь то 

принятие, частичное принятие, отклонение в полном объеме или непринятие, была 

выработана в соответствии с Конституцией и при полном соблюдении обязательств по 

ратифицированным им международным договорам, как это подчеркивается в 

следующих пунктах. 
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10. Королевство Марокко принимает 232 рекомендации, которые оно считает 

выполненными или находящимися в процессе выполнения, поскольку они 

затрагивают проблемы, связанные с государственной политикой, стратегиями и 

программами. Эти рекомендации касаются постоянного взаимодействия с системой 

Организации Объединенных Наций по правам человека; выполнения 

соответствующих конституционных требований; дальнейшего приведения 

национальной правовой основы в соответствие с международными документами; 

дальнейшего обеспечения соблюдения прав и свобод; мониторинга деятельности, 

предусмотренной Национальным планом действий в области демократии и прав 

человека, а также ее включения в проекты, организуемые с 2017 года, включая 

проекты, касающиеся социальной защиты и реформы системы образования и 

профессиональной подготовки, наряду с оценкой некоторых национальных проектов 

по борьбе с пандемией COVID-19 и принятием новой модели развития. Все эти меры 

были приняты в соответствии с Целями в области устойчивого развития. 

11. Принятые рекомендации касаются прогресса в укреплении правовой базы 

Национального совета по правам человека, учитывая его конституционный статус и 

защитные функции; дальнейшей правовой защиты от всех форм дискриминации; 

усиления основных гарантий, связанных с борьбой против пыток и дальнейшим 

улучшением положения заключенных; осуществления журналистской деятельности в 

условиях полной свободы с точки зрения саморегулирования и профессиональной 

этики; постоянного совершенствования правовой базы, гарантирующей свободу 

мнений и их выражения, собраний и ассоциации, и повышения децентрализации в 

рамках усилий по продвинутой регионализации. 

12. Принятые рекомендации также касаются политики и программ, направленных 

на поощрение коллективных прав (таких, как права детей, людей с инвалидностью и 

мигрантов), а также борьбы с торговлей людьми и ее предотвращения, дальнейшей 

реализации политики и программ по обеспечению гендерного равенства, борьбы с 

насилием в отношении женщин и расширения экономических прав и возможностей 

женщин, а также содействия образованию и подготовке в области прав человека, 

особенно среди сотрудников правоохранительных органов. 

13. Королевство Марокко по-прежнему гарантирует осуществление всех прав и 

свобод, которые являются предметом его международных обязательств, в 

соответствии с Конституцией и конституционными принципами, в частности тех из 

них, которые касаются обеспечения равенства и борьбы с дискриминацией, как это 

предусмотрено в преамбуле Конституции, являющейся ее неотъемлемой частью, в 

установленном законом порядке. Национальные суды продолжают защищать принцип 

равенства и бороться с дискриминацией через выносимые ими приговоры и 

принимаемые решения. 

14. Что касается рекомендаций, касающихся соблюдения прав человека в южных 

провинциях, то Королевство Марокко продолжает взаимодействовать с другими 

механизмами Организации Объединенных Наций на постоянной основе, исходя из 

своей твердой решимости поддерживать сотрудничество со специальными 

процедурами Совета по правам человека и неизменной готовности принять 

мандатариев этих процедур с визитом в южных провинциях Королевства Марокко. 

15. Ниже приведены номера рекомендаций, которые были приняты: 

57.1–57.3, 57.15–57.17, 57.22–57.25, 57.28–57.37, 57.39–57.66, 57.68–57.70, 

57.77, 57.79–57.88, 57.90, 57.91–57.106, 57.108–57.171, 57.175–57.183, 

57.185–57.187, 57.192, 57.194, 57.197, 57.199, 57.200, 57.204–57.219, 

57.222–57.229, 57.231–57.243, 57.246–57.271, 57.276, 57.278, 57.284, 

57.285–57.288, 57.293, 57.301 и 57.306. 

16. Королевство Марокко отмечает, что оно принимает к сведению 

37 рекомендаций, считая их частично выполненными, и отклоняет их отдельные 

элементы, так как они имеют отношение в следующим вопросам и темам: 

• присоединению к Римскому статуту Международного уголовного суда и 

приведению национального законодательства в полное соответствие с ним. 
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Королевство Марокко подтверждает свою принципиальную позицию в 

отношении подписания Римского статута, поскольку Конституция страны уже 

предусматривает уголовную ответственность за преступления геноцида, 

преступления против человечности, военные преступления и все серьезные 

нарушения прав человека. В этой связи Королевство Марокко принимает к 

сведению сохраняющуюся обеспокоенность некоторых гражданских 

активистов по поводу такого присоединения. Оно также принимает к сведению 

часть рекомендации, касающуюся немедленного присоединения и принятия 

незамедлительных мер в этой связи, которую оно отклоняет, отмечая, что, в 

конечном счете, Статут все еще обсуждается на международном уровне и не 

пользуется всеобщей поддержкой; 

• полной отмене смертной казни при сохранении моратория на ее применение. 

Учитывая тот факт, что право на жизнь закреплено в Конституции, Королевство 

Марокко частично поддерживает данную рекомендацию, что нашло отражение 

в фактическом моратории на исполнение смертных приговоров, который 

действует с 1993 года, который усиливается как систематическими 

королевскими помилованиями, заменяющими многие смертные приговоры 

более мягкими наказаниями, так и растущей законодательной тенденцией к 

сокращению числа преступлений, караемых смертной казнью. Королевство 

Марокко также положительно оценивает активную роль гражданского 

общества в продолжающемся общественном обсуждении вопроса об отмене 

смертной казни и поэтому отвергает призыв к немедленной отмене смертной 

казни, содержащийся в соответствующих рекомендациях. 

17. Королевство Марокко получило ряд рекомендаций по сложным вопросам на 

различных уровнях. По некоторым из них, например по тем, которые касаются 

дискриминации, уже были даны разъяснения выше. Эти многочисленные 

рекомендации включают различные элементы, некоторые из которых являются 

приемлемыми, а некоторые — нет. 

18. Принятые элементы согласуются с продолжающейся запланированной 

реформой Семейного кодекса, проводимой в соответствии с высшей волей 

государства, с учетом де-юре и де-факто проблем, с которыми сталкиваются суды. 

К этой категории относятся правовые вопросы, связанные с положением детей в 

случае распада семьи и наилучшим обеспечением их интересов. Проблеме детских 

браков по-прежнему уделяется большое внимание с целью их запрещения. В рамках 

законодательной реформы продолжается поиск правовых решений, закрепляющих 

конституционный принцип равенства и позволяющих женщинам пользоваться теми 

же правами, что и мужчины. 

19. Среди элементов рекомендаций, которые были приняты, есть вопросы, 

связанные с запретом дискриминации и насилия в отношении лиц по признаку их 

сексуальной ориентации и идентичности. В этой связи стоит отметить тот факт, что 

национальное законодательство гарантирует соблюдение прав всех лиц, когда речь 

идет об осуществлении экономических, социальных и культурных прав и доступе к 

различным государственным объектам и услугам, независимо от статуса и 

особенностей каждого человека. 

20. В любом случае Королевство Марокко подтверждает, что непринятые элементы 

этих многочисленных рекомендаций частично или полностью противоречат, в 

зависимости от обстоятельств, связующим принципам национального устройства и 

основам договорной практики Королевства Марокко в области прав человека. 

21. Королевство Марокко считает, что элемент, касающийся сотрудничества со 

Специальным посланником Генерального секретаря Организации Объединенных 

Наций по южным провинциям Королевства Марокко, который включен в одну из 

рекомендаций, является неприемлемым, поскольку этот вопрос не входит в мандат 

Совета по правам человека. 

22. Королевство Марокко частично принимает рекомендацию, касающуюся 

создания механизма привлечения к ответственности, мониторинга и возмещения 

ущерба в отношении прав и свобод граждан в южных провинциях страны, учитывая, 
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что в этих провинциях уже существуют региональные комитеты Национального 

совета по правам человека, чей статус и защитные функции в качестве органа 

мониторинга и реагирования признаны Организацией Объединенных Наций и чья 

работа связана с тремя национальными механизмами, имеющимися в распоряжении 

этого конституционного института и занимающимися предотвращением пыток, 

рассмотрением жалоб на нарушения прав ребенка и защитой прав людей с 

инвалидностью. На этом территориальном уровне также действует Институт 

посредника в качестве конституционного учреждения, ответственного за защиту 

людей от любых злоупотреблений, превышений полномочий или нарушений со 

стороны государственных органов. По этой причине Королевство Марокко отклоняет 

оставшуюся часть рекомендации. 

23. Ниже приведены номера рекомендаций, которые были частично приняты: 

57.11, 57.14, 57.18, 57.20, 57.67, 57.75, 57.78, 57.89, 57.107, 57.184, 57.188, 

57.189, 57.191, 57.193, 57.195, 57.196, 57.198, 57.201–57.203, 57.220, 57.221, 

57.230, 57.233, 57.244, 57.245, 57.272, 57.274, 57.289, 57.292, 57.295, 57.296, 

57.298, 57.299, 57.300, 57.303 и 57.304. 

24. Королевство Марокко также принимает к сведению 32 отдельные 

рекомендации, полученные в индивидуальном порядке, и отклоняет их в полном 

объеме. Эти рекомендации касаются: 

• немедленного присоединения к Римскому статуту Международного 

уголовного суда — рекомендация, рассмотренная выше; 

• отмены или изменения некоторых законодательных положений, включая 

декриминализацию сексуальных отношений вне брака и требование 

немедленной отмены некоторых статей Семейного кодекса, как объяснялось 

выше; 

• отмены смертной казни и присоединения ко второму Факультативному 

протоколу к Международному пакту о гражданских и политических 

правах, как объяснялось выше; 

• соблюдения положений четвертой Женевской конвенции (1949 года) в 

южных провинциях Королевства Марокко. Рекомендация была отклонена в 

связи с отсутствием там вооруженного конфликта. 

25. Ниже приведены номера рекомендаций, которые были отклонены в полном 

объеме: 

57.4–57.10, 57.12, 57.13, 57.19, 57.21, 57.26, 57.27, 57.38, 57.71–57.74, 57.76, 

57.172–57.174, 57.190, 57.273, 57.275, 57.277, 57.279–57.283 и 57.297. 

26. Королевство Марокко заявляет, что оно не принимает 5 рекомендаций, 

касающихся его территориальной целостности в контексте регионального 

конфликта, находящегося на рассмотрении Совета Безопасности, поскольку они 

находятся вне компетенции Совета по правам человека. 

27. Ниже приведены номера рекомендаций, которые не были приняты: 

57.290, 57.291, 57.294, 57.302 и 57.305. 
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